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A magyar kir. minisztérium a külföl­
dieknek a magyar korona országai terű lé­
tén való lakhatásáról szóló 19U3. évi V. t.-c. 
élet belépt i“l ósónok időpontját Fiume város 
és kerülete területére nézve 1913. évi június 
hó 2ő. napjára tűzvén ki, a törvény végrehaj­
tása tárgyában kiadott körrendeletben fog­
lalt rendelkezésekhez képest a hatóság köz­
li irré teszi a következőket:

Fiume város es kerületében minden 
szállásadó vagy amink meghízottja köteles 
a nála megszálló vagy tőle eltávozó külföl­
di! a városi rendőrhatóságnál mint helyi ha­
tóságnál bejelenteni.

A Idillöldiek megérkezésének és távo­
zásának bejelentése megfelelő minta szerin­
ti bejelentő lapokon történik, mely bejelen­
tő lapokat a városi rendőrhatóság ingyen 
bocsátja a szállásadó rendelkezésére.

A szállásadónak vagy megbízottjának 
kötelessége a külföldi megérkezését, vagy 
távozását bejelentő lapok s azok szelvényei­
nek minden egyes rovatát a külföldi szóbeli 
bemondása alapján, esetleg előtte is tudott 
adatokkal kellően kitölteni és a kitöltött 
lapot a külföldi megérkezésétől illetőleg el-

„A Tengerpart“ tárcája

üárba$gsMSf efőIl

Alkonvodott. Még egyszer föl ragyogott 
a tavasz és a magányosok, a virágzás előtt 
hervadók szivében F megrebbentek a re- 
nieny lankadt szárnyai. A három nővér ott 
jilt a régi kastély erkélyén; letekintettek a 
barna mezőkre és várták a. barátot és ifjú­
kori pajtást, ki ma — bosszú évek után — 
vendég gyanánt fog jönni a házukba.

Amikor utoljára látták, Caoeilia, a icg- 
babikibbik. még majdnem gyermek volt, a 
'nadk kettő közül egy sem töltötte be még 
a huszadik életévét. Azóta hat esztendő

el és sok minden megváltozott közöt- 
Jak es bennük. Meghalt az apjuk és csak né- 
liány eladósodott birtokot hagyott reájuk. A 
vagyon teljes összeomlásából anyjuk nem 
aulott megmenteni egyebet, mint ezt a diilő 
miben levő, magányos kastélyt, néhány 
szántof(ildet és erdőt, melyek jövedelme 
< -ok a legszerényebb megélhetést biztositot- 
'a számukra. A sok keserűség és küzdelem 
megtörte az anya életerejét, súlyos kórság 
mn-asztotta. Az egyik fivérük, ki mindig 
könnyelmű, léha gyerek volt, kivándorolt, 
bii'et sem hallották a másik gyógyítha­
sd an elmebajbaII szenvedett...

be mind e nyomorúságra ők most nem 
gondoltak. Eleget gondoltak rá. végtelenül 
•my'Zu téli estéken és nvá.ri napsugárban, 
amikor a • első bimbók fakadtak é< a mezó- 
110,1 vegrg-iinitott az éíszi szél. M rí életük

távozásától számított 24 órán belül a városi 
rendőrhatóságnak átadni.

A bejelentő lap mellett levő szelvényt, 
mely a bejelentés megtörténtének igazolá­
sara szolgál és a városi rendőrhatóság által 
lebélyegezve, a bejelentő félnek nyomban 
visszaadatik, a lebélyegzéstől számított ti 
hónapig meg kell őrizni és ezen idő alatt a 
rendőrhatóságnak illetőleg közegének fel­
hívására bármikor felmutatni.

Szálloda, vendéglő és minden nyilvános 
megszállóhely tulajdonosa illetőleg felelős 
megbízottja a bejelentő lap kiállításán ki­
vid köteles kiilijn összetűzött, megszámo­
zott es a határszéli rendőrkapitányság által 
láttamozott ,,Nyilvántartási könvv‘‘-et ve­
zetni. E könyvbe a bejelentési lapok adatai 
pontosan beirandók és abban a külföldi el­
távozásának időpontja is, lehetőleg az uj 
tartózkodási hely megjelölésével feltünte­
tendő.

A „Nyilvántartási könyv“-ek a határ­
széli kapitányságnál szerzendők be és azok 
ara az átvétel alkalmával megfizetendő.

Oly gyár-, ipar-, kereskedelemi- és bá­
nyatelepeken. ahol külföldiek nagyobb szám 
ban vannak alkalmazva és őket lakással, 
szállással az illető telep látja el, ugyancsak 
„Nyiván tartási könyvh ét kell vezetni ép 
úgy mint a szállodákban és megszálló he­
lyeken.

Ha a külföldi a város területén lakást 
változtat, régi szállásadója a távozást, az uj

um----r----- 1 --- - | I I I« I
egyhangúsága mellett nyomtalanul suhant 
•' az évszakok változása, úgy érezték, 
mintha számukra már nem volna sem ta­
vasz, sem nyár, tűnő álomképek kergetőztek 
sápadt távé!.-águkban. Ma azonban egyszer­
re megváltozott mindez: valódi — nem álom 
tavasz — tárult előttük, leikül;: e lepődzott 
csókos leheleté.Mert Íme, megérkezik ő, ki 
gondtalan ikjóságának napsütötte ; luga-bi- 
iaról ugv integetett feléjük, mint a mi'selieli 
királyfi.megváltója az elvarázsolt király- 
kisasszony mik. (), aki uláu az egész időn át 
vágyódott szivük, de aki mintha teljesen 
megfeledkezett volna róluk. Es újra fölha­
gy ogtak a remény elsápadt forrásai és még 
ogvszer fölviruitak berkei.

A két idősebb nővér is szén volt iné

. vt;s* • r *

szállásadója jiedig az érkezést éppen ugv 
tartozik bejelenteni, mintha a külföldi a 
városból végleg eltávozott volna, illetőleg 
■ altkor érkézéit volna a városba.

-\z a kiillöldi, akinek száll tusa dója nin­
csen, a törvén;. 12. §-hau megállapított kö- 
'. etkezinények terhe alatt, maga köteles a 
bejelentéshez szükséges adatokat a városi 
i enderhatoság vagy közegei előtt bemonda­
ni. Ez esetben az érkezést bejelentő lapot a 
városi rendőrhatóság maga tölti ki s egyút­
tal figyelmezteti a külföldit, hogy eltávozá­
sát annak idejön szinten köteles bejelenteni.

A szállásadó vagy megbízottjának kö­
telessége a külföldit annak beszállásakor 
figyelmeztetni, hogy a mennyiben Fiume 
varosban, vagy kerületébe^ állandóan lakni 
szándékozik, ezt a szándékát a megérkezésé­
től számított lő nap alatt a határszéli rend­
őrkapitányságnál bejelenteni, egyúttal sze­
mélyazonosságát, állampolgárságát és szük­
ség eseten erkölcsi előéletét igazolni és azt 
kimutatni, hogv ínagat és családját tartó­
san fen tart ti ni képes. Köteles a szállásadó 
a külföldit arra is figyelmeztetni, hogv a 
menyiben a lakhatási szándékát a határszéli 
rendőrkapitányságnak a megszállástól szá­
mított ló nap alatt lie nem jelenti, vagy a 
határszéli rendőrkapitányság állal erre vo­
natkozólag hozzá intézett felszólítás kézhez 
vételétől számított 3 nap alatt nvilakozatát 
megtenni elmulasztja, kihágást követ el és 
bőd koronáig terjedhető pénzbüntetéssel fog

mely nem F jelenik meg' elébb, mint a rég­
óta előre meghatározott órában.

Mögöttük feküdt a ház. sötétben, csendo- 
■ en, halottam A kertből a szökőkút egy­
hangú c-nbogá',a hallatszott föl. Az esti szél 
hízelegve simogatta a várakozó szüzek ha­
lántékait. Es mindegyikük azt gondolta: Me­
lyikünk lesz a választott? Kérdő tekintetek- 
i-m! néz: ;k egymást, ’■ .pva, oldalról és leikeik
im'! véből 
eddi guru

:ái!f egy érzés, melyet mind-
-:m*r; t >k

Ludmilla, az ő érett 
büszke sé gél un. Prisen 
miiiitlia Veronese egy

erejében, királvnői 
tündöklő gráciálian, 
alakja éledt volna.

Vae nllia azonban szűzies névrokonára ha­
sonlított; ahogyan Rafael álmodta és alkotta. 

Pri- *r ott áll. az erkélv korlátjához tá-

melyben nem volt 
semmi az ede- gyöngédségből, me! vív el ed­
dig szerették egymást. Egyszerre másképpen 
íátíak egy ’mist, mint eddig: mindegyikük 
a másikán látta saját hervndását é< hogy 
minden reményük eltűnt, kivéve ezt az 
egyet: é.-- niindegyikiik uj lényre ismert a 
másikban -zelid nővérek helyett barem 
kész küzdők álltak egymássá! szemben; és 
az a sötét tudat vett erőt rajtuk, hogv egy­
más elle.ii ke!I küzdeniük.

maszkodva, hátravetve fejét, inelvet a ne­
héz baj fonatok koronáztak és álmodozva 
tekintett a foszladozó felhőbe, mely mintha 
a vasúti vonat utóit jelölné: a másik két 
]eá ív kőaszta! előtt ii!t. mindketten hátra­
dőltek székeiken. < ’aeeiüia fehér kézimunkát 
tartottölében.nélm föléie hajolt, de mindig 
fő!tekintett újra. finom ujjal tétlenül pihen­
tek — a nyugtalan vágyódástól remegtek 
idegei. ('sondeseii, kereszthefeut karekkal 
ült Ludmilla - 
végzetet, mely 
dik mehet vissza nem szőri ihatunk, de I volna v

Es amint a kegytlen természet imigy 
• ".misegokke tette őket, kik má-kiilüiihcu 
leggxe.ugédelib szeretette! szerették egymást: 
egyúttal összegyűjtötte mindegyikük lénye 
összes erőit, I Jete legbenső! Ii méh .-égében 
iszunnyadó^ rejtett és titkos varáz-liatolmait 
es arcaik tv ereit, érintetlen testeik minden 
vonásában kidomborodott égé ínségük: ugv 
tetszett, mintha ez órában mindegyikük föj- 
fogta volna szépsége és egyénisége valódi ér­
te!inét. Nő in talállak szavakat.' me!vek ezt

várta az érkezendőt, mint a | kifejezték volna, sem gondolatokat, nedvek 
föltartóztat.liátlanu 1 közelv- | ezt tisztán gondolnák: ám költő k’olvasbáit.n

zavakat, e gondolatokat pillantá-
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által hiiu-1 hivatalitól bármikor nyomozás tárgyúvá to 

M ... .... , líftők es ellen ük ;i határszéli rendőrkapi-
.1 a *"“11 az ut lakba ui> feltételei táuy.Vtg bármikor eljárhat

!ga! . Határszéli Vzok a külföldiek azonban, akik 1911,
J ;l ,lvm kif:,gá- ívi jf,I"uir hó elseje előtt szálltak meg Fin­
nt ál it‘V fi! r r“TÍ .JÍ!i,-"!1;vlaí“’ ,u,‘ vAn* hat‘w«ífi '“«ületén és azóta itt lak

ki s azt a külföldinek kiszolgált -ttja. nak. kötelesek lakási szándékukat a törvény
Aliban az esetben, lm a külföldi lakba- léptetése napját követő egv hó eltel-

f1 f a:;d,‘ka' hv ,,em <•> « Imzzá in- ívtől, vagyis 1913. évi július hó 2ŐMŐ1 száani-
ezett telsz,ihiasra a határszéli rendőrknpi l"tt 3 hónap alatt, tehát legkésőbb 1913. év 

tanysag előtt egyáltalában nem jelenik meg "któber 2Ó-ig a határszéli rendőrkapitány- I 
es elmarailasat kellően nem igazolja, vagy 'ágnál bejelenteni.

Büntető rendelkezések.
A.z a szállásadó vagy megbízottja, aki í 

a nála megszállott külföldi érkezését vagy 1 
eltávozását 24 óra alatt he nem jelenti, vagy 
azt a külföldit, aki a bejelentéshez szüksé­
ges adatok 1 ""

lepeduek. Nem szükséges magvaráz,,, . 
em- itt milyen nagy szükség van II ”°8y 
bet nem ér el a halárrendőrség „iin,?'0' 
befogja a száját azoknak az idegenel d"V 
Ok állandóiul avart okoznak, tfkkoí

:zr,m,au",raz ,,z

lm niegjeleiiik ugyan és okmányait beniu- 
tatja. de Fiume város és kerületében való 
állandó tartózkodásra megkíván! kellékek 
fennforgását sem akkor, sem az engedélye- 
zett ló napi iijahh határidőn belül elfogad- . 
Imto módón kimutatni nem tudja, ugv a ha-

-o—

7 ájékoztató.

a szükség, 
indítja.

A he­

el járást haladéktalanul

szolgáltatását megtagadja, fel vő m. fo SS» épületében |e 
• kihágást követ el és 200 kom- tabum, megtekä
Inlll nilie>l,x,.ini4 . 1 1 •• ... I Ar»Qin» nn /Í .. O ifi rt • * ■ v- • J" f-IOJ 2

társzéli reudőrkajiitányság Fiume városból nem jelenti
illetőleg kerületéből való eltávolítása -ránt IL.;' : 7“"*“7 '‘‘,7 la,ro' j megtetonthető naponta

1 g "‘Tiedbe,O penzióm tetesse! büntettotik. orai" es d. u. 3-tól 6-ig,
me:

. :....4 5-«

-....üst ä**
.................... ......... n 6*►

bivozo minden külföldit tar- í pénzbüntetéssel utóbbi esetben • !' ’ °
to/'k he illet, I.; : i ... ' lll0n,)l VSOtDeil Iliiig egv

konnal ingyen tartózkodott i> Fiúméban és 
kerületében.

Átmeneti intézkedések.
A törvény •életbeléptetésének napja 

vloit „íme város hatósági területén meg­
szállott azon külföldieket, akik még mindig 
itt laknak, szállásadójuk a törvény életbe 
optetesenek napjától számított 30 napon 
'"‘lul bejelenteni köteles.

v- , U U‘‘a- d- "la,gyai'-a.,nerikai vonal ki- 
■„.dorlo gőzösei a kikötőben való idővé,fii

alkalmából megtekinthetők a megérkezési S 
! ')1 nal,r* kivételével reggeltől estig-

. H| ..................,b ,J7-,eí al Adna Palota portásánál 60 fif
11 ‘’ alatt be nem jelenti vagv az e tárgyban : i<M'ort kaPhntók-

áiter?*ttÓÍ ^ranSepán-vár naponta

Az külföldi, aki lakási szándékát

hó el

zza mtezett felszólításra 3 nap alatt nem ! me<dekiíth fi Frangepmr-vár naponta 
a.'datkozik, kihágást követ el és GUI) kom- ! h'n fFV Í7 *** H«?™*« Méptidij ellené- 

■ iig terjedhető pénzbüntetéssel bűntettéül- ! éncsőn vn7T 1 S"*akl hlfMal nemben levő 
A vzállávadó «„«l.izutyfaL liteő™ 'W » «”*1 Botiévá,,

tonaig terjedhető pénzbírsággal büntettetik í - — József főherceg diszkertje (a kor- 
•; * 'oa'asztja figyelmeztetni a külföldit I 7777' Ät? megtekinthető a fen-

" !l"'„ !l,W vsetloges lakhatási szándékát a 7u7i a,ad^volleteben hétköznapokon reg- 
íneger kezésétői .számított ló nap alatt a lm- I hfitidifnme« aSa"lir!1) a kert zarva van. Be- 

Azok kiilfóMiek. akik 1911. ív .január ! “Ifik '<''ld5rkal’i,™.v«ftiiál bójóleuteni j ->
■hantoJopar a papírgyár, kőolijfinomitó- 

a torpedogyar és a susáki Litorale kon-
M-jo előtt >záilíak meg '■ „íme varoshatóság, területen és azóta állandóan itt 1 

laknak. Likas, szándékuk bejelentésére és a I Ív; 
Jakasi ..Bizonylat- megszerzésére „gvan ! -
nem kötelezettek, azonban ezen külföldiek- \ ■ 
net, is — személyazonossága, állampolgái ' 
saga es szükség esetén illetősége és erköh- 
eloeh'te, valamint megélhetési vj<-, lllv.,j _

I

saikhfil, mozdulataikból, testalkatukból;;
„..p. - a véghetet len odaadás
UUji Xn--V: 'S'v tűnődött Cae-ihim főp, kin

határrendőrsé
i ;• I h>s a-, m(

: -im a hatáskört
, osabl, része lem,d Nyilván tartja

‘‘ “n",7' azoki,t- “kik nem tartoznak a 
magyar alhnn kötelékébe, de egy és más ok- 

1k>! 1 irnud,a Jönnek, esetleg itt végleg lote-

gvái

ve a fehér nmakaról. mely Sióién hevert,' az 
■ tg h !v‘ — times elő teremtés, ki úgy

óra, jmint én, egvszen és örökre oda tu,írni 
odút eg\- győzőn,nk f

» ” “ ' ’i* vftrv i 1 ji IU] étit* KO'j
fóliát ezzel a romié- i -?J'.Yg>'íir az illető gyárvezetőségek sne- 

iezd mi,kódé, 4. u- j l,s oagp(U'tetevel tekinthetők meg.

' !P-pV.«Olmtó rvcgv, íSflíífe ó'
j "• •> órától 6-íg.
I h>rand°rlá.d ház megtekintésére
7y;' ./.ndustria) a kir. kormányzóság ad ki 
I belépőjegyeket.

-- O--

királvnnl-
dg,:"iaaZ!Ut^Ü‘ szolgája magam,ad

tenni iKlaadm magam eg- lénynek aki 
*’! -,M vs hatalma-ibb szellemű ‘n’á'i<i- 
ajavetni magam az ő akanatárn'- ,'|l:.,'v 
aldozat.cenl lelke lángjaiban.

7", . ő maga bus volna _ ah' _
gaszta.ni nem tudnám. De esönde- tek"- 
ten, mindig arcán nyugodna, h v m<.,Vi,V ’ .
légben-obi) szive mind,.,........• v „Talán - "■'den .Niijado remenvel.

u lei'lePlkal't) 't'V'" v' f"'™1«» meghallaná
• > , f\ .1.11, j ^ /, , Mit* V «il w, Ív, . • ' 1

v:;:: *}<’>? ki VŐ rajongással ' fogadjam
' Ln7;.' 77 1Í,,,!7-T!li nem tudok,
nieie" , i-i4 v 1 ’ >il: nyitva tartani ,<e- nu"- *■ o! ekiiitv, a n „ns.v-,!,‘ ,
szempilláim könnyűek. m 1

Ln gyorsan tudok t.>:jvsiteni mind«,,
CKt s;;;; mps?
tövisek zu rá s át. >m a hegxes köveket.

eLnkad!öemAnP,n lud. ejkágyadni, nem 
in ka dm. Az ember: • <>■ mi ■■ fá;

l !, l;v"' /miiii megák mi ven A 
egvad.i! h vihari nem , ,

• /vimt, az eiősét, aki , ng >m szert 
h'2«‘retek: én lángra gyűjtanám

'■ n,zd,f'a?ii"m a le.m,ahh t,
ma ga sala-

"'em niiud

'Aja me-rtörni.
es

'V l '1,’ előlem szöknek a sötét inélv- 
"m,-. árnyalakjai. Jer, ó édesem, jer, en 

et éljed az életet, én 
iv ogásra.

II!
t':s eljöttOlyannak látta mindegyikük, 

írnek ahnrxita, olyan volt. mint egy- 
sor esak^huszkébh, bátrabb, férfiasabb. Be- 
77 .,P 0u',7! ,künu a nagyvilágban!, a iő- 
,7,,‘V lí111' myjkünk lesz a választottja ? — 

7 11 ;| noverek mindegyike.
I ''.’.’.-'’jók fölkelt kórágyáról és egv 

‘u;7 7'1<7 a dohába, ahol elfogyasztottak 
mi/, 7v .' ’ 0.ra!: letűnt időkről
,",-7 aiI’°; Vi' iX7; övéi keserűségéről. Azután 
7-'" v< rajta nag>- fájdalmai, vissza- 
vv/orgot, kaim rajába és Caeei fiának m ■!- 

v ke!;etf maradnia. Ö még egx. ón, h,vz- 
"7; a!i "gvutt a másik két leányával, de a 

' g<*' mog-rni gakadt és a nővérek szivére 
• any szomorúság nehezedett. A komor, ma- 
'' 7'“:v/- vg.vetlen lámpa nvomorusá- 

g".s fényét,en elhalványodtak a leánvek ar- 
n a színek, hervadtaknak és hágvadtak- 

7i77is/",t;'k- a öíRd férfi ugv érezte,
7 .",M !;’7"-m'iiá a halál lehel lote, mintha 

" jmBiíi-anak neszét hallaná.
• 7- zegony Irányok —- mondta aztán,

■ > ‘7' • (di- il' ■' a kopár vendégszoba 
Ílka'T 17 kitekintett a világos éjszaká! a. 
-végén* leányok! Ezeknek igv kell elher- 

>.elmek es i-fi risztül ni ok. Mert kinek is kei- 
iéo'k ''' xar — olyan jóra való tereni-
i.. , 7" a,z.n„ta'1, s/-ivarra gyújtott és elgcmdol- 
iv-Miott: kifogast keresett, h.ogy min-e! előbb

gíanitlak arra: mi! 
mvgt.auil.lak az Ö-:

i agad.nám nnusi-
tok-a; lény,- nmlvéböl életre' ke!
SÄ !T]y f ott ,reJtetten nyugodnak! 

■ ' ; 1 -h tgy eg . reib« n.
v.i -’Hím felek a fájdalomtól és gond óla- 

n :iz öro.kkev.-iióság l>é!v.-,géí
7.1. fi v/i«r]*oi.JV.-o-ik. Ezer, tUteszi a .... ,“ 1 <’ x 1 MM . éti MII va.íJC'v:ír-u: zii::v. életei temní- ni. Alnnm- 

'-X ' "!‘ 2 éjszakán át virra-sz-

piliegett. én
sí :'i77,A7-:' °k bd!:fiő> .Mett. Mig kis 

tóttám a lelkét 
tály-r i-rleg egy kris-

";i a

fvi.

olyan volt. mint 
ke’-l-ne' ;,-;>dá< -o.jttiknek dm

It Pris-
■ , a2’ "T ' ' t «tndtoi virágos £ 

:u,e "/'d'b tengerein út 
. 7;::!,;*<l .. -7<v'»pt nepdesuék előtte

. . 7"., ÍN. <5/',!'‘vVci tv!
! V a*ailt »int« né. azt bó li ; 7

mámora, mögötte olmeriilne az
k- arról van szó. h,^-! ««Wna előtt, dfiakit fi
Nincs "io rarlyei éhxsebben és gvengfieh! V°tn'T a gY;inviir minden ma

1 1 !"‘‘-vk ajkaim, mint ezt- \nn-r u, .77 -" 2 ' m"lfiegi*lK'. mer* ri"mv,
gve„. ammt te akarod, uram mrnnesoUm 7; '7 'i'ö- ' ■' ' .V' könnyű é ,iionmni.it te akarod, „ram ,«ran)N„!,-l

km,.,,,. Oly„„ v;,gv..k:mim
tettem» hever a hegvV'gleu oedi-r kir-í'vi
var épülhetne rajta minden kinefiv.a ' M,

... ............ „
■ O edesoni, hí velem 

I : egv királv fe mi 
,. - , előtted.
'.n 11 mi .: nine! érintek —
\>t niun 1 ’

-z.
f -gt ik Imi

I. ()>*;) ,
' 1 I t ; ■)7 '»?i *i " \ 1X11 ’ 'ríMSl KOTOSMlt }i(\tri"** v“ <•*> ■ ffcí mriirkt„S‘T,"r " b"» HÄt

Tu fjeli < ru/dia.

•X, 'v-
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Molnár Ferenc Abbáziában. Molnár

Ferenc, a magyar irodalom büszkesége, Ab­
báziába érkezett.

__ Még egyszer a robbanó szerekről. —
Tegnapi számunkban említést tettünk egy 
olasz lapnak a határrendőrség elleni táma­
dásáról, amelyben azt irta, hogy a határ- 
rendőrség újabban a Iíiva Cristoforo Co­
lomban — a közelben lakók nagy veszélyére 
_robbanószereket rakat be a hajókba. Hoz­
zátettük. hogy a határrendőrséget ezért 
nem lehet felelőssé tenni, mert a hajók kikö 
(ősi helyét a révhivatal állapítja meg. A rév 
hivatal ezzel kapcsolatban ma közli, hogy 
n szóbanforgó robbanószer a „Titanit“ volt, 
amely teljesen veszélytelen és bárhol rakod­
ható. Erre nézve külön rendelet is létezik.

— Az ötletes Novi List. Rémes az, ké­
rem. mikor olyan valaki viccel, akiben egy 
(.,<vpp humor sincs. A Novi List tegnapi szá­
mában valaki egy borzalmas viccet követett 
el. Azt állította, hogy Wickenburg Márk 
gróf direkt az orosz futár kalandja miatt 
jütt Fiúméba. Sőt, mondja a vicc-gvártó, a 
futár irat táskáját is fel akarta bontani a 
külügyi osztályfőnök. — Mindenki tudja, 
hogy Vickenburg Márk gróf családi ügy­
ben volt itt. A Novi List is tudja. De azért 
humorizál. Hogy az Isten bocsássa meg 
neki!

— A Carpathia Fiúméban. A Cunard- 
Imjóstársaság Carpathia gőzöse ma reggel 
Xewyorkból jövet Fiúméba érkezett.

— A második fiumei vágány. A fiumei
vonal jelenleg egyvágányú berendezésével 
mái nem bírj« el a túlságosan nagy forgal­
mat és a Mérv. igazgatósága már régtől fog­
va toldozgatja, foltozgatja, hogy valamikép­
pen lebonyolíthassák a folyton gyarapodó 
irgalmat. Ez azonban lehetetlen volt s ezért 
már régebben a második vágány lefektetését 
határozták el. Egyelőre a kitérőket szaporí­
tottak és nagyon rövid útszakaszokon fek­
tettek le kitérő-vágányokat, hogy a vonatok 
sáriin közlekedhessenek. Legutóbb aztán 
már egész voualrészeken építették meg a 
második vágányt, úgy hogy most már jelen­
tékeny kilométer-hosszban lehetséges a két 
vágányon való közlekedés. Budapesttől 
Aflom'inisztuszabölcsig már teljesen kész a 
második sínpár és most építik a dombóvár— 
gyékényes! vonal rész második vágányéit, 
mert a lmja—báttaszéki hid megnyitása óta 
ezen a részen a délvidéki forgalom odatere- 
Iődése folytán a vonal túl van zsúfolva. A 
gyékényes—dombóvári második vágány meg 
építése után a zágrábi vonal részen fektetik 
le a második vágányt és a Máv. úgy reméli, 
hogy 1—2 év leforgása alatt a fiumei vonal 
kotJumiTadnészén párhuzamos sínpár fog ha­
ladni, ami a forgalom lényeges javuláséit 
iogja^ eredményezni. A legfontosabb volna 
természetesen a zágráb—fiumei vonalrész 
második vágányának lefektetése, ez azon- 
>an a K a.rszt tér ej »viszonyai miatt ugyszól- 

yán lehetetlenség, illetve csak olyan anyagi 
áldozatok árán volna lehetséges, amelyre a 
jelen viszonyok között, sajnos, gondolni sem 
lehet. Ezen a részen fognak kísérletezni a 
villamos üzemvezetéssel, hogy a szénszálli- 
tas megtakarításával is igyekezzenek a vo­
nalinak ezt a részét tehermentesíteni. Erre 
vonatkozólag azonban még csak a kezdetle­
gesség stádiumában vauinak a szakszerű tár­
gyalások.

— öngyilkosság az erdőben. Krassica 
községből a múlt héten eltűnt Zuzulieb Koz­
ma 70 éves földmives. Hozzátartozói az 
(,gész környéken keresték, de nem tudtak 
•"aakadni. Tegnap egy fiatalember a krns- 
sioai erdőben sétálva, észrevette, hogy az 
egyik faágon egy ember feloszlásnak indult 
holtteste lóg. A felfedezésről értesítette a 
Rendőrséget, amely megállapította, hogy az 
ong>"ilkos nem más, mint az eltűnt Zuzulieb 
f,hi javíthatatlan alkoholista volt s valószi- 
nhleg pillanatnyi < Ímeznvarábnn vált meg
életétől.

I

nolo
áru-

— A kikötőből. Juh 23. Érkezett 
Carpathia angol gőzös Newvorkból 50 ton 
na vegyes áruval; San Franeeseo di Baob 
olasz gőzös Bariból, 25] tonna verves 
val.

Indult : Gáliéin osztrák gőzös Kon 
stnntinápolyha, 350 tonna cukorral, 30 ton­
na rizszsel, 111 tonna papírral és 78 láda ü- 
\egénuval; Elektra olasz gőzös Alexandriá­
ba, 420 tonna cukorral, 50 tonna rizszsel, 30 
tonna Iával és 100 láda üvegáruval.

A mi színészetünk. Sopronból jelen­
tik: Annak az áldatlan állajiotuak, amelyben 
a soproni magyar színészet eddig tengődött, 
v<>ge szakadt. Hétfőn délután ugyanis S >i>- 
1-1,11 város rendkívüli tanácsülést tartott, a 
melyen a soproni színházat egyhangúan Bol­
gár Károly mik. a pozsonyi színház direkto- 
1 ‘inak Ítélték oda. Bolgár egyidejűén fog 
játszanii a téli szezon alatt Pozsonyban is és 
Sopronban is oly formán, hogy egész szep- 
temlierlieii csak Soproniban játszik, október­
től áprilisig pedig Pozsonyban minden nap; 
májusban ismét csak Sopronban ját-zik, 
azontúl Szombathelyen és Eiiiméhan tölti a! 
nyarat.

Bennünket csak ez az utolsó jwiszus ér- ! 
dekel. Fiúméban tölti a nyarat. Az idén már 
nem. Leg-fe.Ijebh jövőre, ha az Isten és a Fe- i 
nice színház épitősége is úgy akarják.

— A Parisiana előadások az abbáziai 
Quarnem kávéházhan tegnap fejeződtek 
be. A megtartott előadásokról minden tekin­
tetben a legjobbat mondhatjuk. Minden este 
négy kis darabot adtak, francia elmésség- 
től sziporkázó, finom, szellemtől áthatott 
szkecesoket mutattak be — elsőrangú bécsi 
erők, oly tökéletesen, hogy a közönség, mely tiltják 
a nagyvárosok magas igényli és elkényezte­
tett színházlátogatóiból verődött össze, nem 
fukarkodott a jól megérdemelt tapsokkal.
Ezekből persze legbővebben a hölgyeknek; 
Hellborn, Sehaffenberger és Perdü kisa.sz­
igonyok jutott ki, akik ezt ötletes játékaik, 
színpadi kosztümjeik s különösen a vetkö- 
zési jelentekben igéző dessous-jaik által 
meg is érdemelték. Mint utólag halljuk, köz 
kívánatra, ma július 23-án, szerdán este, a 
társaság még egy előadást rendez.

— Evgenij Rákosi, elan kure velikasa, 
predsjednik. Az Est írja- Ez a rejtelmes 
mondat a legsovinisztább publicistának, Rá 
kosi Jenő nevét takarja és azt jelenti, hogy 
„Rákosi Jenő elnök és főrendiházi tag“. Ez 
a különös hangzású mondat pedig egy biz­
tosítási cédulán ékeskedik, amely tiszta kur­
vát nyelven tudatja, hogy az Evropsko dio- 
nicko druztvo za osiguravanje putné pr ti ja­
ge 500 koronára biztosította egy magyar 
utasnak Fiúméban feladott utipodgyászát.

A biztositó társaságot magyar nyelven 
„Európai utipodgyász biztosító részvény- 
társaság"‘-nak hívják. A társaság a.; állam­
vasutak podgy ász-pénztárainál a Máv. hi­
vatalnokai utján (a mi már egymagában 
nagy visszaélés) biztosítási kötvényeket áru 
sittat és elvállalja az utasok poggyászának 
a biztosítását.

Egv előttünk ismert magyar utas, aki 
Fiúméból Budapestre utazott, Fiúméban 
szintén biztosította a podgyászát és erről 
tiszta horvát szövegű biztosítási blankettát 
kapott, a melyen Evgenij Rákosi és az igaz­
gatóság többi tagjai szerepelnek.

Érdekes ez a lista, a hogy a vörös biz­
tosítási cédulán szerepel. Rákosin kívül igv 
vannak felsorolva a magyar igazgatósági 
tagok: Géza gróf Teleki p. t. s. (1. podpred- 
sjednik), Makso pl. Engel od Cserkuta (II. 
podpredsjednik), dr. Auguszt Komlos, Al­
fred Strasser, Simon Zilahi. Nadzorni od- 
bor: Franjo Csajtay, Josip Müller, dr. Ar­
tur Dragutin Szilágyi, dr. Hinko vitéz 
Wertheimstein.

Az államvasutak nyelve Horvátország 
területén is magyar, Fiúméban pedig min­
déi! körülmények között az, hát érthetetlen, 
hugy a magyar államvasutak hivatali helyi­
ségében, a magyar államvasutak hivatalim-- 
ka:, hogyan adhatnak egy magyar vállalat 
nevében a magyar utasoknak Imrvát nyelvű 
biztosítási köt vényeket.

Autóbaleset. Hétfőn délután a tri- 
eszt -fiumei országúton .limláni község kö­
zelében egy Fiume felé haladó automobil lie- 
H“szaladt egy vásári szappmházaJó kétlovas 
Kix'sijába. A lovak az összeütközés követ­
keztél hűi tönkre mentek, a kis-siri levő áru 
szétszórod«>tt (“s ;i házaló súlyos sérüléseket 
szenvedeti. A környék beli lakosok részesi- 
tettek első segélyben. Az automobil az általa 
okozott itajjal nem törődve, tovább bajta- 
tott, de a tulajdonosa, kinek nevét nem si­
kertilt megtudnunk, állítólag jelentkezett a 
velőse,'ll hatóságnál.

Fgy nevetséges rendelet. Egy nevet­
ségesen lehetetlen rendelet látott 'napvilágot 
Triesztben. Az ottani Sec. Ginnastiea Tries- 
tmaa bareollai rivierám miiuhm évben uszó- 
versenyt rendezett, melyen Fume, Trieszt és 
Isztria legjobb úszói, olykor budapesti úszók 
is resztvettek. A versenyt a triesztiek any­
ucira kedvelik, hogy minden éviién százá­
val mennek ki. Az idei versenyt azonban a 
kormány/óság betiltotta azzal az indokolás­
sal, hogy Barcola szláv terület. Semmi több.

, Az igazi ok az, hogy a szlovéneknek nem 
engedtek meg :t Biazza Granden a demon- 

I strációva! összekötött népgyiilést, me!v min­
dig verektnlessel végződik. Erre ők ngv áll­
nak hoszut, hogy az összes külterületeken 
megtartandó versenyeket, legven az aszó-, 

tiltó-, vagy kerékpár-verseny — be- 
Igazán sajnálatos, hogy az ottani 

sportban inkább a kormányzó szláviulrát és 
olaszéi lenes jiolitikája, mint az igazi sport- 
szellem, érvényesül.

—- Betörés. Be te re Katalin scurignei 
asszony bejelentette a rendőrségen, hogy teg­
nap távollétében valaki behatolt a lakásába, 
honnan mintegy 300 korona értékű ruhát és 
értéktárgyat vitt el.

— Corso mozi. Ma esti uj műsor: Tif- 
lisz. —- A hálátlan fiú. — A Baux kestély 
kincse. — Gabbiani a Lima Parkban.

x Fogmüterem. Legújabb amerikai 
módszer. Modern hygienia. Szegényeknek 
d. e. 8—9-ig foghúzás ingyen. Novák Ru­
dolf müfogspecialista Fiume Corso 42, a 
Corso mozi fölött.

x Magyar ház a Lidón. A 20 szobás 
G u 11 in a n u - penzió Lido Via Lazzaro 
Moeenigo 10. Velence s a Lidó egyetlen ma­
gyar háza. Penzió 12—13 lira. Magyar 
konvha s személvzet.

NYlLTTÉR*).

NYILATKOZAT.
A 1 i timoi városi rendőrség felügyelői, 

altisztjei és legénysége ezúton fejezik ki az 
állásáról imént lemondott Mi nach Mario 
parancsnoknak legforróbb jókivánataikat 
jövő előrehaladásában.

Köszönetiiket nyilvánítják fáradhatat­
lan buzgóságáért, melyet kivétel nélkül ösz- 
szes alárendeltjeivel szemben kifejtett, meg 
könnyít vén nekik ezzel a szolgálat terheit, 
valamint javadalmazásaik és anyagi hely­
zetük javítására tett fáradozásaiért.

Végül hálájukat nyilvánítják volt pa­
rancsnokuknak a velük szemben éreztetett 
mindenkori humánus és igazságos bánás­
módért, amely inkább egy apáéhoz, mint 
egy feljebbvalóéhoz hasonlított.

Minaeh Mario urnák ezúton mondunk 
őszinte i s t e n h o z z á dot !

A fiumei városi rendőrség felügyelői, 
altisztjei és legénysége.
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Fiiuii«* és a mugyar-horvát tengerpart kir. 
Kormányzajától.

314 elii. száin.

hirdetmény

a városi képviselőtestületnek a legközelebbi j 
Imi ev tartamára leendő megválasztása tár­
gyában.

Fiiimi- szabad város és kerülete képvi­
selőtestülete a in. kir. minisztertanács elha- , 
tarozása folytán a m. kir. belügyminiszter j 
urt'j Nagyméltóságának 1913. évi június hó

j 'K'diilito per 1‘elezione general > della Rap- 
picsontanza munieipale jht il prossimo ses- 
sennio verrá portáló a publica eonoscenza 

i niediante apposita notifivazione da publi- 
earsi entro giorni otto («) dopo ehe sara mi o 
definitivaniente compiiate per enni del Ma­
gistrato eivieo le mi öve liste elettorali a 
mente del disposto dei p:i ragra fi 35-37 dello 
Statuto eivieo.

Fiume. Ifi lugiio 1913.

II R. (lovernatore;
WICKENBURG m. p.

—«o»— *

-o—

816 ■ 
1517.00

0 r’r. "íagv. xlamvTi... . . . . ö34
Je.OdlogbaiiK.................... _
Leszármtoióbar.k...............  ; -„A
H Bank . . ->7«*
Magyar Bank és Kerosk! R.-j.' 3 g^ 75
R.manuráuy,................... ... . 688—

I 716. -Salgótarjáni

4,-14 ein. sz. a. kelt rendeletével felosz- I —" 
láttatván, a városi Statútum 27. ti-n értei- j
méhen az uj választások kiírása iránt leg- i Budapesti Értéktőzsde 
később 4 héten helül kell intézkednem. Omrák hiíetmslícíly ! i '

Tekintve azonban, hogy az uj válasz- r óradék . . 1
tási ne\jegyzékek, amelyek alapján a vá­
lasztások megtartandók. még nem készültek 
el. a Statútum 38. ipának rendelkezésére va­
ló hivatkozással értesítem Fiume szabad 
város és kerületének cselekvő választói jog­
gal hi ró minden polgárát, hogy a városi 
képviselőtestületnek a legközelebbi hat év 
tartamára leendő megválasztása céljából 
kitűzendő határnapról — nem lévén még ez 
idő szerint megállapítható, hogy a válasz­
tóknak végérvényes uj névjegyzékei mikor 
készülnék el, a városi Statútum 35—37. ag­

ainak rendelkezésénél fogva a városi tanács 
által egy beállítandó uj választási névjegyzé 
kok végleges megállapítását követő 8 
(nyolc) napon helül közzéteendő külön hir 
detmény utján fogom őket értesíteni.

f iume, 1913. évi juiius hó 16-án.
WICKENBURG s. k 

kir. kormányzó.

I Jul. 22 ÍMaiái'.
zártai , , ....

* *1

Dal r. Goveruatore dl Fiume e del Litorale 

Ungar o-Croato.

N. 314 - pres.

N0TIFICA2I0NE.
concernente 1‘elezione generale della Rap- 
presentanza munieipale per il prossimo 

sessennio.
,n sf'gmto ollo sciogliniento deli a Rap- 

presentanza munieipale della libera eittá di 
Fiume e suo distretto, decretato dal r. um- ! 
(-oms.glio dei Minis tri e comunicatomi eon 
ordmanza di Sua Eecellenza il r. ung Mi- 

ms,r° BeH’Interno dd. 20 Giugno 1913 N i 
4,44 Prea- ;1 del paragrafo 27 dello S<a ! 
tuto emeo In convoeazione per le nuove nie- j
Z10ni deve avvr al piú tardi entro 4 1 
settimanc. I

' >»to peró ehe le nuove liste elettorali. j 
sulla base delin quäl, si dovrá procedure al- j 
atto «lettoiale. non sono peranvo eompi-j 

late Pnr rispetto al lispos.o del paragrafo !

F '' tatuto "ix i-o remle avvertiti tntti 
1 u.emhri della libera eittá di Fiume e suo 
istretto. aventi dirit to nt«iv0 nllVlezionc 

data '‘impossibilita di prvnisatv giá sin 
da ora 1‘epoea in oni diverrnmii valide le 
lmte elett°rali in preparazionc, il giorno

Kfkuti Vasút ... ..................;
Városi Villamos
Adria...................... " '
Deli Vasút .... ,
Magyar Cukoripar

Budapesti Gabonatőzsde
(50 kilogrammonként.;

Búza áprilisra .
Búza májusra 
Búza októberre 
Rozs 1913 áprilisra 
Rozs októberre ....
Tengeri májusra 
Tengeri júliusra 
len;eri augusztusra
fab áprilisra................. .... .
Tab októberre

.................... 1
Bécsi Értéktőzsde.

Osztrák nitelrészvéiie .
Magyar uiteirósrvéne
Osztrák magyar átr.mirast;! ' u 1
Meli Vasút . ' 1
Alpesi............. I
Skoda......................'...................... 5
Oszír. k. '.-onajár.

9 ! 1

909 50 
829 50 
81.90

S20 - 
813 
694 50 
124.50 
916 
32.9. -

R

Fmmei és trieszti értékek:
iutuei 4'1. -os kiilesónköty.

'h.Mi kórU- 
*eix atid,

hurrr V,-»
Fűméi Xeicskedehul Bank 
Fiuuioi Nónhaiik 
Litorale Bank es Takarék Susi 
!- Morvát Takarékpénztár 
Jndeficientc-r“ tengerim.óz 
V.agyar-Horvát Gózbajórrs' " 
■'lagyar-lion ::! Szab 'ij'-a’ó?
9,Ment tengerhajózási • írs.
Alt. Forgalmi r. t. régi

- .. uj . .
Magyar Olajgyár
Austro-America na”
Navigazione Libera T,Lj, ' 
Osztrák Lloyd 
Stabdimento i er nice 
Amnelea .Szeszpároló Rí. . '
*• I ric.szti Riztigvár 
„Kerkn“ dalmát vízművek' 
Spajatoi Portland Cement 
As.sicurazioTii (}<»n^,-v11.
Riunionc Atlriu.íica

k .

Endrei-féle fiú-nevelő 
intézet Zentán.

Najat polgári iskola. Gymnásiumi és elemi 
arnttok is felvétetnek. Nyelvek, zene. feS-
es L^;, d nevelés M

Kitűnő ellátás. Ellátási dij égéi évre m 
Kor felsőbb osztálybelinek 700 Korona 

* ro8Pektus. Interurbán telefon 50.

Mimién a kihordás vagy a szétküldés 
<an.l felmerülő panaszt telefon, vagy leve-
. ,,ap uU,in « •‘'adóhivatalba kérünk be 
jelenteni.

Udvari ebéd.
ÍSCHL, jul. 23. Tetrnan ,1-1 ontJcor családi elmd vtdí 0 fíLÍÍö 9" fél 3 

nno.tahxsttk voltak: Lipó! hat, v-!’U‘.i^ 
(i i/a'íiji bajor fohprooD'üö herceg,
(,yörgy és Komád bajor főhcr,£!irm*e;.
«lm,,; gróf. E,.
0:1 grol mimszterelnök, lovag Bűitt t 

'I ’■ raszter, PejarSt "les Tő''
rr,,i 'orvat miniszter és Skerhy.y 1,.- il,ar 
h'-vat királyi biztos. ^ hiUl báró

Az ebéd befejeztével ö
!;ä if™ t™

t Favaj — báró.
kiráíyi biztosnak a lnagxt' tirt n'iéítő 
adomány óztál. ’ • tosagot

—o—

A horvát kérdés megoldása.
Bt DAPEST. in! °3 a .■ 1 • 

át- átmenetileg ív'nnmürad de t'V. 
m m szándékozik azt egy 
tenntartaan, mint a meddig a sziikstV míf 
■''vanja. A királyi biztos békés -zá ulél-oi'
rr"h'7k-

.......... .......... . . „ ;

I it oiotal.imzas* igényim veszi, békés iránvu.
.

Az uj kir. biztos.
I I,JÉ^1j.ul- 2:1 Skerleez Iván báró, hor- 
j 4\a kn,al-vl biZ,os'n,a délelőtt hosszabb ideig 
I íar^i!lt Perch tóiddal, este pedig vissza nil 
! y-jk Budapestre. Skerleez szombaton mm-v 
Zagrabba. ^

Az újon elét sztüu emelése.
emeIéVlvPuS'T' 2'?‘ Az "jonclétszám 

ntjo-e keidmdKm legközelebb ismét tár-
Hrtn^l^ H-Hí '*S P?-v a>ig'«s::t.rs közepén 
oubMdo nmiiszitertanacs kizárólag ev-el W
íoghi'kozm. A hozott határozatok aztán a 
szem cm i'erl.-on Béc.sben összeii lő delegációk 
ftse u.,iek. Aliitokig Betrchtold gróf támn- 
g,at.p> ixro!latin hadiigymiiiLsziter azon ter- 
vet. nogv úgy a közös hadsereg, mint n hmi- 
\ efíseg es a Landwehr újonc létszáma 50.00 

,'1'' felfessék, mert. ez által elkeriil- 
tetnek az, hogy az idősebb korosztálvok tar- 
i.'iieitja.i eeiu vae-anak.

A német nyelv Magyarországon.
- , lUPE&r. jul. 23. Jankwics vallás- 

es Kozokiía.ta.sngyi miniszter egx* tegnapi in- 
tewjuban kijelentő!,... hogy az 'egységes kö- 
>-episkolai tanrend behozatalát tervezi s en­
ne' a re.mmniál a menet nvelv.re különös te­
kintettel lesz.

szerelmi tragédia a turistáidon.
j j Fé( S, jul. 23. Tegnap esti’ a Hoeh- 
I schneebergen egy szerelmes pár öngyilkos­
ságot követett el. A fogaskerekű vasút utol- 
so vonatával jöttek és mindjárt megérkezé- 
sid. után a szálloda mellett főbelőttek ma­
gokat. A férfi Nelichar Pál magánhivatal- 
nok. a leány Sommer Helén, egy bécsi ci­
pész leánya.

—«0»—

Megnyílt a föld.
. NA, A X A ROD, jul. 23. Vámos Ián és 

-Vi -ske között vasárnap éjjel 3—400 méter 
hosszúságban megnyílt a föld. A mélység­
ből zsíros anyag tört elő. Az éjjel H mioki- 
niajor és Almod között nyílt meg a föld 
mintvgx oOO méter hosszúságban. A hasa- 
d ékből forrásvíz jött a fvisz in re.

l’iimeges öngyilkosság
SZABADKA, jul. 23. Tibics 

gazdag bunveváci földbirtokos szeri 
natában felakasztotta magú1
Sándor,

János dus-
bá-

I halápi
az 11, állomásozó .aj. gvalogezri’d

l 1
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hiulmigya betegség miatt szivén lőtte ma­
gát. l'gyanazon ezred őrmestere, Kiss 
Lajos szolgálati revolverével a halántéké 
lm lőtt. Meghaltak.

SZABADKA, juh 23. Kollár Antal jó­
módú szabadkai gazda hétfőn megfojtotta 
a feleségét s megszökött, ina azonban ön­
ként jelentkezett a szabadkai kir. ügyész­
ségnél. Kimondta, hogy azért szökött meg, 
mert attól félt, hogy a csendőrök és rend­
őrök megverik, ha azoknál jelentkezik. \z 
esetre nézve elmondta, hogy az asszony ez 
év eleje óta elhidegiilt tőle, mert viszonyt 
kezdett az öccsével. Az öccse felajánlotta 
neki vagyonát és házát, ha átengedi neki az 
asszonyt, de nem fogadta el, inert ő is elég­
gé vagyonos. Vasárnap éjjel az asszonyt ad­
dig csókolta és szorította magához, inig ész­
re vette, hogy már nincs benne élet. „Kotr 
let érdemiek“ mondta vallomása végén.

A TCNGEgPA»T

1 akonykór.
-M 1SKOLC jnI

'"árnyában fellépett a lukónvkTT 
annyira elharapódzott, I,o,t , ' ' . |an;ál!y 
lovat agvou kellett lőni. 42

Török véli Drinápolvban
KÖNSTANTJNAPOLY 'jn] '■>•; ,, . 
Add volt belügyimnisztert kineveljék%N|

í * . . 1 1 *• iI 1 11 I
drmapolvi válivá. Hadzsi 
•dlomashelyere utazni. hollOl.liaj) fon

Eltűnt hajó.
HAMM! RG, juh 23. A Clio gőzös, mely 

(Ki nap előtt indult el Mexikóból ide, min- 
dezideig semmi hirt nem hallatott magáról. 
Azt hiszik, hogy a hajó legénvséggel együtt 
elsülvedt.

Véres verekeések.
BI;í'AI>KST juh 23. Danák András 

imi,likas a I omo-uteabaii feleségét összeszur- 
kalta. Az asszonyt életveszélyt sérüléseivel 
f holar-koibazlvi szállították. Hanákot le
tartoztattak.
S.-I ,)!, f<! A , jnl. 23. Melina Tódor iparos 
Irícskcv Lstvan nevű társát fejszével agyon­
verte. Melmat elfogtak
. TEMESVÁR, juh 23. Hattvas község­
nél Mi hah Sándor eiganvlegéiiv e«v kakast 
afcttf Kiégni, mely udvarára menekült. Ott 
uMdino, egy regi haragosa, Bergoj József 
községi or. Mihály ezzel a kiáltással': Itt a 
n k"; : r. doronggal akkorát csapott
teífíS...... .. ez "”n,v"' h»“- A gyil-

—«o»—

Sikkasztó postamester.
MíSKOK,-. jul. 23. Berki Gyula liéla- 

apatt.dvai postamester az utóhhi időben
T'iTT TTÍ',>gy gyam,f keltett ma- 
^a ;m;t Klremhdtek a rovancsolást, melv- 
lo iajnttek, hogy eddig 00.0011 koronát «■’

R'ystam«^r hevaiotta bűnét, mi- 
letartóztattak.

Törökország ellen.
BELGRAD m! "3 " \ sn,,

swí£! -ss
;VvrSxk kiüriíettpk Drinápolyt.

1 I V °N, .) ul. 23. Konstantinápolvbol 
.)(lentik hogy a török lovasság, «moh már 
mim volt Drmápolyban, ismét kiürítette i 

varost de Drinápoly mellett maradt. A hol 
gar helyőrség parancsot kapott, hogv ne ta­
núsítson ellenállást.
. Itteni diplomáciai körökben azt mond-

f?ök ^műveletei hiába- 
,° es™eS ha birtokba vennék is Driná- 

P0,yt’ a b,'kek°tés után ki kellene vonulniok 
onnan, mert Drinápolv a bolgároké

, KONSTANTINÁPOLY, j„l -'rí Mi
SerraíárTÍ ki,V0,,U!tftk Drinápoh-ból l-T 
; . i aUai iiknf a levegőbe röpitették". CgV.in
z törte.nit Ba.haeszkidnél és Kirki löszénél L.

A hatalmak.
TFÍA-, Í»i-23..A hatalmak igen ener- 

' A' san h'Rtelx lel Torok országgá! szemben.

b orrongás Bulgáriában.
BELGRAD, juh 23. A kormány aggasz- 

'* h'-vket kapott Szófiából. Bulgáriában ál- 
";,lag ,,ly““ forradalmi a hangulat, hogy 

*' hgrosszabbtól lehet tartani. *7

Szerb kegyetlenkedések.
I ’.'.Ti * j“1- -’3. A szerb lovasság 60

,S >,1S" ,Í "V,Pg h,,|gar katonát, akiket IV 
nul f, ,1 T Vlsrz«hagytak. irgalmatla-
."ll thlkon1('°'t- i,nplküh hogy a X'örös Ke- 
y . Zttfajat fw<-lembe vette volna \ 

.mlar bdvó jnbb partjára való visszavo- 
iUlas a kal,1'aval pedig n szerb katonák 

számos bolgár falut felgyújtottak, meggva- 
-.ztak es magukkal hurcoltak asszonyokat 

I -■'Mnnekeket s leoldösték a férfiakat.
— «0»-

Macedónia autonómiája.

..r ’ ;,Ul- A kői maiiynak er-t( siih se van arról, hogy Bulgária halogat„i 
akarja a beke tárgy a 1 á s okát és a hol «-ár me-r
kíh°Mk MÍT<1,,ÓnÍa aat°uómiáját " fogják 
km - telni abban a reményben, hogv Így a
a gyidasok elhúzódnak és közben kedve­

ncre a VÍSZ0,ly<)k Bulgáriára

Slfth^rrziis pM>n„á!ta magát 
tak ' f hntl) !,e’ ll0«T a törökök mpgáH

-o--
A török határ.

KONSTANTINÁPOLY, j„l •»“, x
porta értesítette a hatalmakat. ímgv a" török 
>creg nőm fogja átlépni a Marinát.’

Leégett malom.
j«>- 23. Fáy Mihálv jánosdi 

— :‘ "1la hágott. A kár 100 ezer korona

Béketárgyalások.
«mSÍfÍtF^' t1'1 T .Kiisből semmi értesítés 
titva'1 tt’ a tavuWf)nial el van pu,sz-

hl KAhliSI, juh 23. A bolgárok pl 
n, )>os fegyverszünetet semlcms zó- ki 
lelolesot kérték. A, további tárgyalás alapja" 
ismeretien. tll<l0.1 -

A romániai zsidók.
M KARLS I, jul. 23. Lalmvarv sze 

ator rnegn.tcrpeHáita H kormányt a szená­
tus ülésén, hogy milyen kedvezésekre szá-
akik bevak Tí - romaniai «idő katonák, 
Tk , voni|ltak es részt vettek a hadjárat­
ba.. mert eddig nem volt polgárjoguk Mar- 
ghiloman pénzügyminiszter a kormány ne­
vében azt válaszolta, hogy mindazok a zsi- 
-o katonák, akik zászló alatt vannak és 

1 ' ' k:g Koniamaban születtek, azonnal meg 
Kapjak a roil'án állampolgárságot i.-háV

;s:rk ,osz,,ek hár^ ^ -. -
A Pénzügyminiszter válasza a szenátus- 

"n íahmos tetszesse! találkozott Vz \de
Z? “TÍ" ,iZ''"5,"zl'r "W vo.

aklk ,,108t valamennyien román ál- 
hiinpolgarok lesznek, holott eddig idegem k 
,1P.k ‘^intették ''két, de adót kellet("fizet- 
mok vs katonáskodtak.

pÖOGflB

diíőital

Danev elmenekült.
r’:k l)a,1!'v el,menekült Sz,';- 

tia.óoi, mert int, logy meggydlkolják

Szabadon engedett hadifoglyok.
LONDON, jul. 23. A románok szaba­

don boesájtották a bolgár hadifoglyokat 
számszerűit ötezret.

min-
FÍJiTTn a "évre és kérjen ...

TJÍr0M0ítan Kitiogyön- 
nasonnevü érték te- 

en utánzatok vissza- 
r f u.^a s 11 a n d ó k !

r 0gyöngyemüvek. Moritz Löw,

Brünn-Hussowitz.

I Tengeri fürdő Lusinpiccolo Cigale fi
^ QfrOliH Unto! nn ______ • ' S i

Minden

és Szerblyin István j
orbély- és fodrászmesterek I

tata deiasT'LEnDEÁK 14 s, 
^asso Bianco sarkán 

rásztermet.
°nt,S és figyelmes kiszolgálás

Bérletjegy K 3.

a. Gradi- 
ievő föd-

- Cigale -
, , Éj
kenteimet biztosító első- g 

esuiádi otthon. Magyar ház. | 
Prospectus. «

ß 5/

Velence Szí. Márktér

Ortes Rosa és Tsa.
----- kávéháza és cukrászdája. ___

A legelőkelőbb társaság és az idegenek 

találkozó helye.

—o Esténként zen diaiig verseny,

Anstro-Croaía tengeri gőzh. r. í.
" IU- Abbaz.aban n Maién (saját kioszk)

Rendes kirándulások
„Slavíja", „Kvarner"' és

„Frankopan“ gőzhajókkal : 
minden Pénteken Arbe-ba

ind. Fiúméból M.do ,n,i i.

.«ss is ft síE±érk Arhf. h,» j 4 n A°Mziaoa <s. jtik. Arbc-be 3, d.u. „ Fiumébe 9-
Tartózkodás Arbe-ban I óra.

minden Szombat on Lussingrande-ha
'ÍÁbtaSi sióde- ^ 'íTagrbólT3,,du- 

. Lovranáhól 8 33 ” ^í,'a":4,a 8 l"este
Ork. Lussingr.ba t.r, dél j i'iumébe ÓA-O 
útközben esetleg kiköt San-Martino z« i „ • 
eoióban is Tartózkodás Luss^raudebnn 2'"^"

minden vasárnap Arbe-ba
“ÄSS itac ff f;;«' «* *»

LovraniMi S.« " ÍS?"Sa »V0
érk. Arbe-ba ,2.30 dél. Fiumébe ^ este 

Tartózkodás Arbe-ban 2 óra

Menetdij mindegyik kirándulásra oda és vissza:

I. oszt. Kor. 8.-5 II. oszt. Kor. 4.-. 
olcsrt *tkcz<?s a hajón!

Felvilagositások fenntnevezett üvvnöksanot^ai ^ ide-euforgabm es menetftTirogátran. ^
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ABBAZIA
PENSION

tUISISMI IDEGENFORGALOM
(Mouvement d’étrangers)

Restaurant
miramare

191.

Abbáziái furcsaságok.
DELFIN LEGENDÁK.

II.
Amanda kisasszony otthon eiárusitóiiő 

vagy probif mamscll. Aliháziában színi nö­
vendéknek vagy a 1 égj ob bőseiben színész­
nőnek mondja magát. A leghangosabb ab­
ban a penzióban, ahol kividé még nyolcva­
nat! vannak. Amanda kisasszony állandóan 
beszél, csak az ő hangját hallani, sokszor 
énekel, táncol, elbeszél, lármázik, előadáso­
kat tart, lenézi a családanyákat, kikezd a 
családapákkal, ő. az Amanda kisasszony, a 
ki nem annyira fiatal, mint inkább nem 
szép. Szeret azonkívül szórakozni és külö­
nösen esténként hárkázni.. Ilyenkor maga 
mellé vesz egy pár férfit, belesóhajt az éj­
szakába és szilajul énekel.

Hits nyári estéken a parton végig öreg 
halászok ülnek családostul. Áhítattal nézik 
a sötét tengert, amely rejtelmesen susog, 
fantáziájuk pedig megeleveníti az egész lá­
tóhatárt. Egyszerre csak rémes hangok jön­
nek a tenger felől. Szaggatott, démoni hang 
foszlányok, sivitások, hörgések, amelvek 
megborzongatják a hallgatók határ.

Az öreg halászok leveszik a kalapjukat, 
keresztet vetnek és úgy mondják:

— Halljátok! A delfin sikongat...
Pedig csak Amanda ki sasszon v énekelt.

Igv keletkeznek a delfin-legendák.
(Márk.)

HBBHZIH
tegnap érkezett fürdővendégei:

(Hótes arrivés hier:)

Heves Mathias Osyek 
Schein Hermann Osyek 
Szekler Ludwig Osyek 
\ aj dia Jakab Belgrad 
Utngweil Hennát Budapest 
Grótta N. Budapest 
Engelhart 0. Budapest 
Halmai Pál Buda.j>est 
Sehi ffner Ferenc Budajx-st 
Ruhmann N. Nyíregyháza 
Szekeres^L. Kisújszállás 
Grosz, Sándor Budapest 
Berger Alois Midi Ihausen 
Horovitz Gábor Budapest 
Sterle Antalié Trieszt 
Hirsch Kamilla Wien 
deutsch István Budapest 
Vzubor Margit Budapest 
Kornay Richárd Budapest 
I liba András Budapest 
Alter Hennáim Wien 
Braun Fiilöp Pécs 
Hoffmann Károly Pécs 
Xuehans Ernő Budapest 
Ix'llei János Pistjan 
Thury Sátndor Budapest 
Milesz István Budapest 
1 Hielt óva Bett Prá<ra 
Spitzer Kerman né Bajmok 
(ívomlay György Iiebreven 
19nlenstein Josefine Wien 
Keller Kxroly Budajtest 
Totli István dr. Sz.-fehérvár 
Pilnaeek O. Krakó 
Mayer Eduárd Wien 
Prop per József Budapest

I Iraziea 
Draziea 
Draziea 
Draziea 
Natalia 

Nora nee 
Viktor 
Viktor 
Viktor 
Viktor 
Viktor 

Ijaekner 
Ijackner 

Sava 
Blanche 
Slat ina 

Rhea 
Erenea 
Enenea 
Éretten 

Habsburg 
Habsburg 
Habsburg 
Habsburg 
Halisburg 
Habsburg 

Fischer 
Fischer 

Szegő 
Szegő 

Jug 
Viktoria 
X’iktoria 

Plöbst
M iihUtaus 

Pieeola

I Xiiumennann Heinrich dr. Wien 
I X’alencek .Josefa Wien 
! Kiss István dr. Pozsony 
I Pa.liiikuy Srzsi Módos 
I RoNcnberger Miksa Orehovica 
Szabó- X’áry Elemér Budapest 
Berger József Lugos 
Freund Alfréd Wien 
Fleisch ina mi József Wien 
Hart Móric Takar 
Radó Kálmán Arad 
Engel Hermául Budapest 
Kont Béla Budapest 
Spiegel Miksa Budapest 
Klupnthy Jenő dr. Budapest 
Bukovslca Ferdinand dr. Budapest 
Krapae Johau dr. Djakova 
Griinfeld Dávid I)cbm*en 
.1 i rí vek ('. Prága 
Kubista .1. dr. Prága 
Jiraskova Anita Rucov 
Piimacek L. Krakó 
Strnadi vn Zdenka Prága 
St rnmlova Jaroslavo Cechy 
Krulec 1 van Laibach 
I Iricli Irma St,-mislau 
Jerzabek Ernst T eschen 
Lichtcriistern Grete XVien 
ScJiaechter Stephanie XVien 
Ehrenfeld Anna XVien 
Marczak Magda Wien 
Wassermann Bertha Wien 
Steiner Dorothea XVien 
XX inter Eleonora XVien 
Pasehka Alice XX’ien 
Friedmann Irma XX’ien 
Berneck Alice XX ien 
Bergmann Carola XVien 
Bischofswerder Melitta XXTien 
Aufrichter Bianca XX’ien 
X’olkenfeld Irma XX’ien 
Kolm Irma XX’ien 
Loch Emma XX’ien 
Szazovszkv Géza Budapest 
Reichler \\ illy XX’ien 
Gross maim József Budapest 
Burger Gyula Budapest 
farkas Adalbert Budapest 
Ba.kosi Tibor Budapest 
Miehore Albert Gmunden 
XVa.choler Ludwig XX’ien 
Gregorovits Lipót Guta 
Baehler Emil Budapest 
Pavio Konstantin Triest 
Molnár Ferenc Budapest 
Ádám A. Pardubitz 
Ádárn Ottokár Imi hach 
Glesiii Darinka Csernye 
Andrejevits Zorka Klári 
Romi Hans Hamburg 
Kreutzer Otto XVien 
Zimmermann Marie München 
Sima Kari XX’ien 
Kmir Franciska XX’ien 
Schoscharg Marie XVien 
Hnlász Elemér Budapest 
Kugler Lajosné Budapest 
Pinz Marie Prága 
Engelhart Aladár Budapest 
Halmai Pál Budapest 
Loschitz P’. Budapest 
Bettelheim József XX’ien 
Kertész Ferenc Budapest 
X’ciszt József Tgló 
Oesterreich Leopold XX ien 
Nagy Béla Budapest 
P’risch Arpádné Budapest 
Kranz Ignác Krakkó 
XX’cíIls Siegfried XX’ien 
XVeber Johann Baden 
Iveninski Péter Sokol 
P’alieh E. Denemark 
Larsin Anna 
(Raser R. Dönemurk 
Schon Thyra Dönemark 
Asseus Mine Dönemark

Mignon 
Mignon 
X’éesev 
X’éosey 

Grand H. 
Grand H. 
Grand H. 
Grand H. 
Grand H. 
Grand H. 

I rene 
Márkus 

Dávid 
Dávid 
Oávid 
I )ávid 
1 tavid 
Dávid 
Ceskv 
(Ysky 
(. esky 
Ceskv 
Ceskv 
Ceskv 

Lihurnia 
Draziea 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 
Bristol 

Ceres 
(’eres 

Posthorn 
Posthorn 
Posthorn 
Posthorn 

Nina 
Penelope 
Penelope 

Regina 
Tomasie 
Torna sie 
Tomasie 

XX’ienerheim 
XX’ienerheim 
XX ienerheim 
XX’ienerheim 

Mi ran 
Bertoldi 

X’. Gutenberg 
P. Arabella 
P. Arabella 
P. Arabella 
V. Augusta 
P. Schlosser 

P. Schlosser 
P. Schlosser 
P. Schlosser 
P. Schlosser

Rosenau E. S. J. Dönemark 
Klei in Louise Dönemark 
Agorst: v C. Dönemark 
deliért Jenő Jászapáti 
XX cisz A. Debrecen 
Wehl I,. Budapest é
K iá hl Jakab Óbecse 
Schwarz Berta Budapest 
Fischer Simon Arad 
Rótli Edémé Ercsi 
Bárok Miksám* Rákospalota 
Deutsch Margit Ercsi 
Lak Ede Budapest 
Martiniova Anna Turnov 
Smahn Jan Chrudim-Ceehy 
Reiner Max dr. Prag 
Krammer Jenő Budapest 
Dávid Lipótni Budapest 
XX okhier Ede Pozsony 
Rutwska Alexander Krakkó 
Pitka Franz Wien 
Hirsch Theophil dr. Budapest 
Sei-og Curt dr. Breslau 
Leichten Bruno Breslau 
Steinmann Alfréd Budapest 
Szilágy Ferenc Budapest 
(Iuttmann Dezső Budapest 
Hering Gyula Kispest 
Szabó Zoltán Óbecse 
Scherer Emil XX’ien 
Goga Etel Budapest 
Eraguska Anna Budapest 
Heitert Johann Troppau K. 
Stritzko Rudolf dr. Wien K. 
Peltz Johann Krakkó 
Frisch Árpád Budapest 
H íj Hév Hermann Niederdorf 
Gál Antal Monor 
Gorka Rozália Betz 
Markstein Dezső Budapest 
Deutsch Lajos Budapest 
Baumgarten N. Steier 
Nemes Annim né H.-X’ásárhely 
Seb offer Móric Prágia 
Honolt Maziea Djakova 
Pavlicic Mica Djakova 
Zielinski Karl dr. Bireá 
Borger Ge.rzsonie Orosháza 
Krausz Gyula Temesvár 
Penyes Marcel Budapest 
Hayos X'. Budapest 
Parkas István Budapest 
Steiner Gyula Budapest 
Bárdos K. Budapest 
Szabolcs István Budapest 
Balogh Géza Kolozsvár

Lilim'

V.

Schlosser
• Schlosser 
: Schlosser

• Hihumia 
' ■■ meiner 

■ • Hreiner 
1 • »reiner

P. Orosz 
P • Grosz 
P- Grosz 
P • Grosz 
P. Grosz 
Sihauzer 

I )r. Landr 
D. Landr 
D. Landr 
Speranza 
Speranza 
Speranza 
Sneranza 

Erminia 
V. Erminia 

P. Schlosser 
P. Schlosser 

1’. Lido 
P. Lido 

V. Austria 
V. Austria 

H. Stefanie 
X’. Egger 
X. Georg 
X. Georg 

K. Staatsb. K. 
K. Staatsb. K.

X’. Ay ram 
X’. Gutenberg 

Steinacker 
Jadran 

Hausner

V.
V.
V.
V.
V

i M

! la 11 suer 
Hausner 
Bellevue 
Bellevue 
Bellevue 
Theresia 
Theresia 

Palace 
Palace 
Palace 
Palace 
Palace 
Palace 
Palace 
Palace 
Palace 
Palace

Irtunk 
iésziiln 
Iv'itók C: 
lom lein 
l<i'fisára 
hian SÍ. 
h.«t a!;

Benedek Zsigmond
fodrász, Abbázia. Villa Mira­

mar (Viktória penzió mellett.)
Kütön Vri és női terem, hajmosás, 

hajszárítás, villamos arc massage, ondu- 
latión, manicure pedicure. Telefon 111*

két
lakás ;

kiadó.
íészv.

V idákoyits
szálló és étterem

ABBAZ1AI Reihsstrasse
Elegáns szobák penzióval vagy anél­

kül. Kitűnő magyar konyha Magyaf 

tulajdonos.

■mellett.
pő kon'

JOHANN RAPE

„Villa Ella“ Pilsen! Sőrcsarnot
I Pt

Steinacker Villával szemben Feljárat a S 
tina fürdőnél. Szobák penzióval és a nélku • 
olcsó árak. Polgári konyha, pilseni ^r. P

borok.

Öntő
észté
acél

-...-k- -------—
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«'•hlosser
®chlogg®
S<-hlo^er
i-i'iurnia

• Breiner
• Hreiner
• _Brviner 
E- Grosz 
I'. Grosz 
E. (írosz 
1’. Grosz 
P. Grosz 
Schanze: 
h'. Land: 
lh Laud:

Umdr 
SjM-ranza 
Speranza 
Speranza 
Sneranza 
Erminia 
Erminia 

Schlosser 
Schlosser 

P. Lido 
P. Lido 
Austria 
Austria 

Stefanie 
V. Egger 
\. Georg 
V. Georg 
tatsb, K. 
latsb. K.
. Ay ram 
it on berg 
einacker 

Jadran 
Hausner 
Hausner 
Hausner 
Bellevue 
Bellevue 
Bellevue 
Theresia 
Theresia 

Palace 
1’alaev 
Palace 
Palace 
Palace 
Palace 
Palace 
Palace 
Palace 
Palace

KÖZGAZDASÁG.
—()--

l'jabh díjkedvezmények az osztrák 
halmok részire. Az osztrák vasúti hivatalos 

i1Z!,",h>' ismét rendkívüli re take iákat hirdet 
..„•Imrszáigi malmok részére a Trieszttel 
,|v irgalomban, mnennyihen a feladott 
. :kii!.h menyek onnan Halmáeiálxa, Bősz-' 
dlei vagy Hercegovinába való rendelűetés- 
! valamely dal ni át kikötőbe lm .józtatimk el. 
1.1.rí. a: esztendőben talán elkéstek már a 

at kedvezmény 1cUmszuíálásáva 1 az 
L/tník malmok, ha azonban Ausztria ez év- 

I -mér a tavalyihoz lm son ló rekord ter- 
-■ takarít be, el kell készülve lennünk rá 

. j. . >;etlisztjeink eme fontos piacait riivi- 
l,..(>ii elárasztják az osztrák malmok gvárt- 
láiivai.

Az iizletvezetőségek. Pécsen augnsz- 
■iején tn Ivalévőén megkezdi működését 

M'iv ivdetv.-zetőség. Az uj üzletvezető-

Fiume

íélál’iiá-a folytán a Má.v uj üzletveze
i ,.s lorgaliini főnökségi beosztása a11 >>•. 
|l <ej ét ni a következő lesz: 1. Budapest köz­

úti üzlet vezetőség 9(4 kilométer kitér je- 
...e1: 2. Biidapest halparti üzlet vezet őség 

|_47 kilométer: 3. Szombathely üzletvezető­
in 1 í i kiiomete.r; 4. Miskolci üzlctvezető- 

. 179- kimmeter; •>. Szegedi iizletvczetőség 
l.'.’fi kilométer; (>. Debreceni üzlet vezetésén 
1143 kilómét 7 Kolozsvári üzletvezetőség 

á kilométer; S A-adi iizletvezetőség 1,174 
■méter: 9 Zágrábi üzletvezetőség kTgT ki 

( méter: K1. Temesvári üzletvezetőség 1411 
|:!»*::éirr: 11. Szabadkai üzletvezetőség 1(>41 

emcier és végül 12. Pécsi iizletvezetősiég 
líll kilométernyi kiterjedéssé.!. Kitűnik eli- 
■. ' gv a legnagyobb területe ez idő szerint ! 
ilubreivii! üzlet vezetőségnek van. Valószi

LeggiMsiiáassbb bevá­
sárlási forrás

mmdennemü vászon, kézmü, íugöny női 
es férfi konrekcio árukban. (Heti vagy 
havi részietfizetésre)

Aíessatidro Roíh
E. De Amicis 9 |. cm. 

Telefon 15-H5

A legajánlatosabb fiumei szállók* I
- - $

„ibsák” szálló jl
a Deák-korzón és dependance-a a § j

„Bonavia*' szálló
Via Edm. De Amicis i 

Min-r.-vi mállóban kitűnő konyha es
állt:- At;, tex illjh o'Ok és kÖbá-

öya> polgári sör.

Tulajdonos
l iíc rtir-IStir (4 Y ti la.

piirii ebből hasítják majd ki a legtöbb részt 
aj nagyváradi iizb (vezetőség számára. A 

iagvvárnái iiz.mt vezetőség felállítása bef.eje- 
y. csupán a felállítás időpontjában 

■ ! í' 11,1 ('öo'odás. Az iizletvezetősiégi- é,s 
j,',,ii>kségi beosztás eszerint ismét 

’á't,,zá<: 'cg szenvedni.
— Olaszok Albániában. Annak idején 

mink róla, Imgy az olaszok haiőstáryisáigot 
[y-ziiínek a top i tani Albániában az albán ki- 
:"t"k cs az olasz tengerpart közti hajót',orga-
...lebonyolítására és az olasz érdekek por-
taiosara. A hajóstársaság az „Itató—Alba- 
“lim Cupping & Trading Comp.“ céggel 

alakult meg Valóimban.

Adria

■mii

Dióst

iFíumei maoy. üti és Női Fodrászíerem
palota. Telei". ix-6o.

Újonnan és higieirikusan 
berendezett külön kabi­
nokban olcsón vé -ezte-
tik fejmosás, hajfestés, 
onduláció, divatos fé­
sülés és manicure. Nagy 
raktár divatos betétek­
ből, vágott hajból és pi­
pere cikkekből.

A higiénikus úri teremben gyors és pontos kiszol^álsá
í

11 ABBÁZIA

Több különálló

14. U

akás a szükséges mellékhelyiségekkel 
fl(j Fladó- Értekezni lehet a Fiumei Epiiő

BRISTOL
.10

mclegx-;
magva

-vezeték,
konyha

szálló, kávéház s 
étterem.

'zoba, lift, központi fűtés, 
villany, telefon. Kitűnő

Tulajd. Ruflovüts V.

Mira-
ett.)
[mosás, 

ondu- 
n HL

/ anél-

agyar

Keszv' Társ. irodájában Via Clotilde 4 

'clg\ az Építő Részv. Társ telepén 
Álscurignén.

_____ ____ _

CIRKVENICA.
Modern^Penziő

Eegaján latosa bb penzió a fürdő 

Gyönyörű tengeri kilátás. Kitü- 
l^kor.yha, Mérsékelt árak.

I lóvéd

látható
eladó.

; alkalmi vétel,
irású, legújabb rendszerű olcsón

Mcgtek

mellett.

i'thelő szerkesztőségünkben. |

Mindenkinek,.kedves
MfándiM

fiúm ;f;
kikötőből

í zsák káöá
(en minialurejfinom [ 
pörkölt,kávéval tölt- 

ve
Kapható - 3 niinó- 

ségbvn-
áS, STOCHEL csemesezletébefl,

§

VT Fhpcovich D. és Fsa. hajózási vállalat 
1 naponkénti nyári gyorsvonal

Triesztből Velencébe és vissza
a Venezia és Wurmbrandt gyorsgdzösökkel 
Az ut tartama csak 3 óra.

Indulás Triesztből naponta 8 órakor d 
c. Indulás Velencéből naponta 2 órakor d u 
vasarnap 8 órakor d. u.

Ragályok ellen
most igen alaposan kell védekeznünk, 
mert vorheny. kanyaró, typhus, himlő 
fs, c8yeb ragályos betegségek most 
toxozottabb ereivel lépne^ fel, mint más 
évszakokban, miért is szükséges, hogy 
mmden háztartásban egy met bizható - 
le,totlemto szer kéznél legyen. A je- *
!enko- legmegbízhatóbb fertőtlenítő 
szere a

s agtalan, nem mérgező, olcsó és ere­
deti üvegekben So fillérért mi - 
den gyógyszertárban és drogériában 
kapható. Hatása gyors és biztos, miért 
is az összes orvosok betegágyak fer­
tőtlenítésére, antiseptikus kötözéseknél 
(sebekre és daganatokra) kéz- és arc­
mosásra és ragályok elhárítására, nők­
nek altesti irrigációra stb. mindenkor 
ajánlják.

Lysoíorm-szappaíi
finom, gyenge pipereszappan, i° u )y_ 
soforinot tartalmaz és antiseptikus 
hatású. Alkalmazható a legkényesebb 
bőrre. :;:eg csecsemőknél is; szépíti, 
megpuhitja és illatossá teszi a bőrt 
F-gy kísérlet és Ön a jövőben kizá­
rólag ezen szappant fogja használni. 
íJarabja 1 korona.

Fodormenta-
Lysoform

erősen, antiseptikus hatású szájvíz. 
Szájbüzt rögtön és nyomtalan,..1 el­
tüntet és a fogakat konzerválja Hasz­
ná,and-, továbbá orvosi utr.ritás sze- 

! rmíi toroklobnál, g.gebántalmakná! és 
nátha esetén gurgulázásra Néhány 
csepp elegendő egy fél pohár vízre'. 
Bredel! tiveyfje 1 kor. t»o fill.

Az összes lysoform készítmények 
kaphatók mmden gyógyszertárban, 
drogériában Kívánatra bárkinek in­
gyen és bérmentve megküldjük az 
Egészség és fertőttlenités“ cimü ér­
dekes könyvet.

Ahol lysoform nem volna kap­
ható, oda közvetlenül is küldünk 6 
kor., előzetes beküldése esetén 3 
üveg lysoformot, 2 darab szappant és 
1 üveg szájvizet.
Dr. Keleti és Murányi
vegyészeti gyára Ujpe-ten.

P
t a Sls-
nálkül;
sör, j® eszicajV-pi '"'JAX D O gyors- j Szab. AJAX mgóspöröly

acél Aí\y ,AJAy" szerszám- j jobb kozli'miho kovácsi
-— A kófnrb acél stb. | Több mint j/OUJrb. üze

Gróf CSAKY LÁSZLÓ

lakfalvi Vas- és Acélgyár rt.
Budapest, IX., Csillag-utca -1. szám.

a leg- 
i'ácspöröly 

mben.

Szerszámgyártás
M a 10 m-, bánya-, 
kovács-, lakatos- 
és kőfaragó szer 
számok, kész kö 
zctfurók, lapátok
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Magyarázat
arról, h így miért éppen a SCH1CHT- 
„ SZARVAS" MOSÓSZAPPANNAL 
lehet a ív*vetkező mosási eljárásnál 
a legjobb eredményt elérni:

1. A SCHICHT-, SZARVAS* MO­
SÓSZAPPAN az összes szap­
panok között a legjobb.

2. Kiadóssága folytán a legolcsóbb 
is egyúttal.

d. I ,szta voltáért 25.000 koronával 
szavatolnak.

4. Rendkívül enyhe és konzerválja 
a szöveteket.

ő. Mert ezen szappan maga is 
könnyen oldódik, tehát a szeny- 
nyet is könnyen feloldja.

6. Hideg vízben is nagyszerűen 
lehet vele mosni és meggátolja 
a szövetek szétesését és össze­
ír enését.

7. A SCHICHT-,SZARVAS" MO­
SÓSZAPPANNAL való egyszeri 
áfsimítás megfelel más szap­
pannal való 3 4-szeri átrimi- 
tásnak.

8. A SCHICHT-,SZARVAS“ MO­
SÓSZAPPAN használata által 
időt, fáradságot és pénzt taka­
ríthatunk meg.

0. Fehéríti a ruhát és feleslegessé 
teszi a napon való fehérítést.

10. Készítési módja egészen külön­
ös és erre a célra csakis a 
legjobb nyersanyagok használ­
tatnak fel.
Gyártásánál évtizedek tapas7- 
talatait használják fel.
H szappan tökéletesítésén foly­
ton dolgoznak és e célból min­
den találmányt felhasználnak. 

Mindez az „ASSZONYDICSÉRET" 
mosókivanatra is érvényes.

' TENGER.»

Hirdetmény
r, fársdság
kövesbe

A ki pénzt, időt 
akar megtakarítani, 
m sási eljárást:

A ruha beáztaíása. Csat - 
vizet veszünk, hogy az egész Sí 
eppen ellepje és a vízbe
.Asszonydicséret“ mosókivonS 
:szunv, hogy a felkavarná"h 

oozzéK s azután a ruhát ‘ 
áztatjuk.

A tulajdonképeni mosás azután 
c_s...< nagyon kevés fáradsággal I,"

^chicht-szappant

e’níiT ” tlszlátalanságot 
Kioldott az „Asszonydicséret“ m
sokivnidt és most már csak u

.“ÄlÄS^SSvÄB
SZAPFAN habja által lekül,,5; 
Minden fáradságos dörzsölés h 
zörömpölés elkerülendő: a ruhába 
erősen neleevődött foltokat' úgv

ni hát a foltok
helyé:- mindkét oldalán SCHICHT 
„SZARVAS“ MOSÓSZAPPANNAL 
bekenjük és azután ősszegöngyítlve 
egy ura hosszáig állni hagyjuk. Ilyen 
mod on minden szennyet könnye" 
lehet kimosni. ;
... H?,a vizbe, a melyen a ruhát
fozzuk,kévés SCHICHT-„SZARVAS'

MN1 vagy „ASSZ0-, 
mosókivonatot íe-

12

mosószappa

.NYDICSÉRET“ 
színik, az nagyon célszerű. Igen forr 

'. S’, a ruhát bőséges vízben 
többször gondosan kiöblítsük, a ml« 
az összes a SCHICHT-„SZARVAS 
MOSÓSZAPPAN által feloldott 
szennyrészecskék el vannak távo- 
iít\a és az öblítővíz teljesen tiszta 
marad.

Gyenge férfiak! Öregek és fiatalok!
Ne csüggedjetek! Feltaláltam
a férfierő gyengeségének (neurasthenikus im­
potenciának) azonnali megszüntetését Nem h :
soleg beveendő gyógyszer. Kérjen zárt bori-e" ^
tmlsa m2l|6eti:n,ertetÖ' 4° fi,ler csa-

Cim: „Nova Mechanika 161“ 
Fiókbérlet 40, Budapest-Főposta.

gjfjfea:
iX1"'

LIDO-VENEZIA
CASA VENIER

a „Hungária“ szálló mögött.
Szép tiszta bútorozott szobák jutá­
nyos árakon 1 percnyire a iiajó-$ 
állomástól és a nagy fürdöintézettol 

Villanyos világítás.

SDRIH száíteda esTitterenrAcsmiet, - utca Tuisjdünos: DE NE6RI ThÄNQU™ I

Kedveit találkozóhely 1
mos vasúti" mc5SelyäSn^^S'änäS?k köze!fben vil!
* degá,,i vill=nyviiá“La mÄ. It'j"”5

M . . Klí,uno né‘7iet és olasz konvha.
88csmm45^lia!má? éS házi borok- állandóan friss sör. 8

Aki szobaleányt, szakácsnőt, 
inast, pincért, vagy bármely al­
kalmazottat keres, forduljon bi­

zalommal

Logaric J. közvetítő irodájához
Vi» Carducci 8. Telefon sz. 15-87,
Ores lakások és butozott szo­

bák szintén közvetítetnek.

Tengen fÜrdö’ 250 széP kabinnal és napkurára 

szolgaló külön terrasszal. Nagy árnyas vendéglői kert 

terrasszal és tekepályával. Kitűnő konyha és kifogástalan 
borok. Kőbányai polgári sör. Villanyos összeköttetés 

Fiúmétól a fürdőig. Vasár-és ünnepnapokon délután 

zene-hangverseny.

fehérneművel .10 fin,..

J. Ä, M ÜHLHANS.
Abbázia, Parkholel Lederer.

Kflzvetetit szállodai, kávéházi 
és éttermi személyzetet. Telkek, 
házak, pensiók, szobák, stb. ela­
dásának, bérleiének, stb. közve­
títése. Szolid, 16 év óta helyben 
fennáilóvállalat. Minden megbí­
zást azonnal elintéz. Sürgönyeim; 
Mühihans, Abbázia. Telef 174.

S3£$B _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
Villa Sans Souci

Abbázia.
Előkelő családi otthon. - Teljesen 
újon an berendezve. Uj tulajdonos 

Finom bécsi konyha.

Grand Magazin alia Gonveiienza i
NEMES HENRIK fióküzlete

Fiume, Piazza Scarpa 4.
ki.., [ér,i--"ö'-i Ryermek fehérnemüek, aljak 
bl“°k’ ha!‘,ijnyák’ kézimunkák, kellékek, 
stb. stb. szolid, szabott árakon.
,.L»AKat^nai és egyenruházati cikkek gyári 
lasHoírásegnagy°bb éS 'egi°bb bev*sár-

—o; 1 ., " " --------------------

llicánömln rlMmn«««» i yyonyörüen éneklő tar-
UjS8y3rillO rikkancsot ka-kanári eladó. Via Fr.

Branchetta 1 sz. I. em. 
A kTadóhivata|ART ZT"”' " ”P0LINNIA“Kiu",d K*r<*

kedelnii Nyomdában (Telefon száma 460).


